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Manuel d'instruction

Robot patissier

( SM-1509 )

*Conservez ce manuel pour référence future et transmettez-le avec I'équipe-
ment a tout futur utilisateur.
*Le produit réel peut différer de l'illustration.



Données techniques

Modéle: SM-1509

Tension nominale: AC220-240V 50-60Hz
Puissance absorbée: 1000W

Protection class: I

Instructions générales de sécurité

Lisez attentivement le mode d'emploi avant de mettre l'appareil en service et conservez les instructions, y compris la

garantie, le regu et, si possible, la boite avec I'emballage interne. Si vous
donnez cet appareil a d'autres personnes, veuillez également transmettre le mode d'emploi.

L'appareil est congu exclusivement pour un usage privé et pour l'usage prévu. Cet appareil n'est pas adapté a un
usage commercial. Ne I'utilisez pas a I'extérieur (sauf s'il est congu pour étre utilisé a I'extérieur). Tenez-le éloigné
des sources de chaleur, de la lumiéere directe du soleil, de I'humidité (ne le plongez jamais dans un liquide) et des
arétes vives. N'utilisez pas I'appareil avec les mains mouillées. Si I'appareil est humide ou mouillé, débranchez-le
immédiatement.

Lors du nettoyage ou du rangement, éteignez I'appareil et débranchez toujours la fiche de la prise (tirez sur la fiche
et non sur le cable) si I'appareil n'est pas utilisé et retirez les accessoires fournis.

N'utilisez pas la machine sans surveillance. Si vous devez quitter le lieu de travail, éteignez toujours la machine
ou retirez la fiche de la prise (tirez sur la fiche elle-méme, pas sur le cordon).

Vérifiez régulieérement que I'appareil et le cable ne sont pas endommagés. N'utilisez pas I'appareil s'il est endom-
magé. N'essayez pas de réparer I'appareil vous-méme. Contactez toujours un technicien agréé. Pour éviter toute
exposition au danger, faites toujours remplacer un cable défectueux uniguement par le fabricant, par notre service
client ou par une personne qualifiée et par un cable du méme type.

Utilisez uniqguement des piéces de rechange d'origine.

Faites attention aux «Instructions spéciales de sécurité» suivantes.

Enfants et individus fragiles

Pour assurer la sécurité de vos enfants, veuillez garder tous les emballages (sacs en plastique, boites, polysty-

rene, etc.) hors de leur portée.
Attention ! Ne laissez pas les jeunes enfants jouer avec la feuille car il y a un risque de suffocation !

Cet appareil n'est pas un jouet. Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil.

Les appareils peuvent étre utilisés par des personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales
réduites ou un manque d'expérience et connaissance s'ils ont regu une supervision ou des instructions concernant
I'utilisation de I'appareil en toute sécurité et s'ils comprennent les dangers impliqués.

Instructions de sécurité spéciales pour cette machine

Toujours débrancher I'appareil de I'alimentation s'il est laissé sans surveillance et avant le montage, le démontage
ou le nettoyage.

Eteignez I'appar eil et débranchez-le avant de changer les accessoires ou d'approcher les piéces qui se déplacer
en cours d'utilisation.

Ne pas utiliser I'appareil a des fins autres que celles prévues.

ATTENTION: Afin d'eviter tout danger du a une reinitialisation accidentelle de la coupure themiique, cet appareil
doit ne pas etre alimente par un dispositif de commutation exteme, comme une minutcrie, ou connccte a un circuit
qui cst regulierement allumc ct dleint par I'utilitaire.
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® N'utilisez cette machine que sous surveillance.
® N'interférez pas avec les interrupteurs de sécurité.
® N'insérez rien dans les crochets rotatifs pendant le fonctionnement de la machine.

® Placez la machine sur une surface de travail lisse, plate et stable.

Vue d'ensemble des composants

Principaux composants et accessoires standard:

1 |Arbre de sortie 6 |Crochet pétrisseur
2 |Bouton d'élévation 7  |Batteur

3 |Bouton de vitesse 8 |Fouet

4 |Cordon d'alimentation 9 |Couvercle du bol
5 |Bol de mélange

Utilisation du bol de mélange

1. Afin de soulever le bras, tournez dans le sens des aiguilles d'une montre le bouton d'élévation (2) . Le bras va
maintenant se déplacer vers le haut. (FIG1)

2. Placez le couvercle du pot dans son corps. (FIG2)

3. Placez le bol 8 mélanger dans son dispositif de maintien(Step(D) et tournez le bol dans le sens des aiguilles d'une
montre jusqu'a ce qu'il se verrouille en place(Step @). (FIG3)
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Installez le accessoire requis (Crochet pétrisseur ou Batteur ou Fouet) en insérant la partie supérieure dans
I'arbre de sortie, et tournez dans le sens inverse des aiguilles d'une montre jusqu'a ce qu'il se verrouille en place.
(FIG4&FIG5)

Maintenant, remplissez vos ingrédients.

Ne remplissez pas trop la machine - La quantité maximale d'ingrédients ne doit pas dépasser 1 kg dans la mesure
du possible.

Abaissez le bras en utilisant le bouton d'élévation (2). (FIG6)

Insérez la prise d'alimentation dans une prise de courant de sécurité AC220-240V~ 50-60Hz correctement
installée.

Utilisez le bouton de vitesse pour passer la machine a une vitesse comprise entre 1 et 8 (correspondant au
mélange).

10. Pour un fonctionnement par impulsions (pétrissage a intervalles rapprochés), tournez l'interrupteur sur la position

"PULSE". L'interrupteur doit étre maintenu dans cette position en fonction de la durée de l'intervalle souhaité.
Lorsque l'interrupteur est relaché, il revient automatiquement a la position "0".

11. Apreés le pétrissage/ brassage, remettez le bouton de vitesse (3) sur la position "0" dés que le mélange a formé

une boule. Retirez ensuite la prise d'alimentation.

12. Poussez le bouton d'élévation (2) vers le bas et le bras se leve.

13. Le mélange peut maintenant étre libéré a I'aide d'une spatule et retiré du bol de mélange.

14. Le bol de mélange peut maintenant étre retiré.

15. Nettoyez les piéces comme indiqué dans la section "Nettoyage".
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Réglage des niveaux et utilisation du crochet pétrisseur pour pas plus de 1 kg de mélange.

Utilisation Image Niveaux [Temps(Min) Maximum Remarques
Course a 1 vitesse
pendant 30s, course a 2
vitesses pendant 30s,
quchet _ 5859 de farine et puis course a 3 vitesses
pétrisseur 1-5 35 315g d'eau
pendant 2 min a 4 mins
pour former un cluster.
Course a 2 vitesses
400g de farine et pendant 20s, course a
Batteur 2-6 3-10 500g d'eau 4 vitesses pendant plus
de 2 mins 40s.
Ouvrez la vitesse 8 pour
Fouet 6-8 3-10 3 blancs d'oeufs | courir 3 mins au-dessus.
(Minimum)
NOTE :

e Temps de fonctionnement court: Avec des mélanges lourds, ne faites pas fonctionner la machine pendant plus
de six minutes, puis laissez-la refroidir pendant dix minutes supplémentaires.

Dépannage
NO. Problémes Solution
-Vérifiez si la fiche est bien en contact avec la prise.
-Vérifiez si le bouton de montée revient en place.
1 La machine ne fonctionne pas -Vérifiez si la machine fonctionne en continu

pendant plus de 6-10 minutes et attendez que le
moteur refroidisse.

Bruit dans le bol de mixage lors du

- Vérifiez si le bol de mélange est correctement
installé.

pas correctement au bol de mixage

travail (I'accessoire racle le bol) - Vérifiez si 'accessoire est correctement installé sur
la machine.
Vérifiez si le couvercle du pot est placé correctement
3 Le couvercle du pot ne s'adapte sur la machine.

- Vérifiez si le bol de mélange est correctement
installé sur la machine et verrouillé correctement.
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- Vérifiez si la marque sur le bouton de vitesse
4 La machine ne fonctionne pas & une | correspond a la sérigraphie de vitesse sur le boitier.
certaine vitesse - Tournez le bouton de vitesse sur 0 et vérifiez &
nouveau si la machine fonctionne.
M ts | | hi - Vérifiez si les pieds antidérapants tombent.
5 f ou;{emen S lorsque fa machine - Vérifiez si la machine est placée sur une table lisse
‘onctionne et plate.
Le bouton de montée n'est pas - Vérifiez si le couvercle du pot est placé correcte-
6 revenu en place aprés l'installation ment sur la machine.
du bol de mélange et du couvercle - Vérifiez si le bol de mélange est correctement
du pot instalé.
Nettoyage

e Avant le nettoyage, débranchez le cable d'alimentation de la prise.
® Ne jamais immerger le boitier avec le moteur dans I'eau !

e N'utilisez pas de détergents tranchants ou abrasifs.
Logement du moteur

o Uniguement un chiffon de ringage humide doit étre utilisé pour nettoyer I'extérieur du boftier.

Bol de mélange, équipement de mélange
e Les composants qui sont entrés en contact avec des aliments peuvent étre nettoyés a I'eau savonneuse.

® Laissez les pieces sécher complétement avant de réassembler I'appareil.

Disposition

mmmmm Ne jetez pas I'appareil avec les ordures ménagéres ordinaires.

Jetez I'appareil dans une entreprise d'élimination des déchets agréée ou dans votre installation d'élimination des
déchets commune.
Respectez la réglementation en vigueur. En cas de doute, consultez votre centre d'élimination des déchets.
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